
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Each night I meant to say  I missed her through the day 

But I'd forget it  I never said it 

 

I passed the flower shop   Lord knows I meant to stop 

But I said tomorrow  Perhaps tomorrow 

 

Tomorrow there'd be time There'd always be another spring 

Time to make her laughter ring  Time to give her everything 

 

Angelica, my Angelica 

There's so much you never knew So much I always meant to say 

And do, for you, for you  Angelica 

 

And then the cold winds came  And when I spoke her name 

And felt her near me  She couldn't hear me 

 

Her shadow had been cast  Too many springs had passed 

For Angelica  Sweet Angelica 

 

Now in my solitude  I tend the flowers that I buy 

As they slowly fade and die  Watered by the tears I cry 

 

for my Angelica, my Angelica There's so much you never knew  

So much I always meant to say And do, for you, for you  

 

Angelica Angelica Angelica Angelica 

 

Angelica 

 

Scott Walker 
 

夜毎 僕は伝えたかった 日がな君がいなくて淋しいと 

でも忘れようと 決して口にしなかった 

 

花屋を過ぎるとき 神様は僕が立ち寄りたいのを知っていた 

でも僕は 別の日にと呟いた また明日にと 

 

いつかは時がくる いつだってまた 芽吹きのときがやってくる 

時が君を和ませてくれる  時が君に何もかも与えてくれる 

 

アンジェリカ 僕のアンジェリカ 

君はきっと知らないけどいっぱいあるんだ そういっぱい いつだって君に伝えたかったことが 

君のために何かをしてあげたかった 君のために アンジェリカ 

 

やがて 冷たい風が吹く 僕は君の名を呼ぶ 

君をこんな近くに感じてるのに 君は僕の声を聴くことはない 

 

数え切れないほどの春を過ぎて 浮かびあがる君の面影 

あゝ アンジェリカ   素適な アンジェリカ 

 

いま独りの僕は 求めた花が 

ゆるやかに色褪せ萎むように 懺悔の想いをこめて労っている 

 

アンジェリカ アンジェリカのために  君はきっと知らないけど たくさんあるんだ 

いっぱい いつだって君に伝えたかった 君に何かをしてあげたかった 君のために 

 

アンジェリカ アンジェリカ ・・・ 

 

前掲の「涙でさよなら」は、ウォーカーブラザース。今回の「Angelica」は、スコットのソロ。どちらも名曲です。皆さん忘れてますが英国音楽雑誌の「歴史上最も偉大な 100 人のシンガー」の上位にランクイン 


